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1. Członkowie Komitetu Doradczego podzielają stanowisko Komisji, że zgłoszona transakcja stanowi 
koncentrację w rozumieniu rozporządzenia (EWG) nr 139/2004 w sprawie kontroli łączenia przedsię-
biorstw. 

2. Członkowie Komitetu Doradczego podzielają stanowisko Komisji, że chociaż zgłoszona transakcja nie 
miała wymiaru wspólnotowego w rozumieniu art. 1 rozporządzenia w sprawie kontroli łączenia przed-
siębiorstw, można poddać ją kontroli na podstawie krajowych przepisów dotyczących konkurencji 
obowiązujących w Austrii, Niemczech, Irlandii i Zjednoczonym Królestwie. Dlatego Komisja może 
przeanalizować tę transakcję zgodnie z art. 4 ust. 5 rozporządzenia w sprawie kontroli łączenia przed-
siębiorstw. 

3. Członkowie Komitetu Doradczego zgadzają się z przyjętą przez Komisję definicją właściwych rynków 
produktów: 

a) rynku dostaw komunalnych spalarni odpadów wykorzystujących technologię paleniska rusztowego 
o mocy przerobowej powyżej 4.5 t/h; 

b) rynku produkcji komponentów do podtrzymywania ciśnienia w kotłach; 

c) rynku dostaw zakładów obróbki cieplnej wykorzystujących technologię fluidalną o mocy przerobowej 
poniżej 200 MWel, przy czym dalszy podział tego rynku pozostaje kwestią otwartą w niniejszej 
sprawie; 

d) rynku instalacji odsiarczania spalin, przy czym dalszy podział tego rynku pozostaje kwestią otwartą 
w niniejszej sprawie. 

4. Członkowie Komitetu Doradczego zgadzają się z opinią Komisji, że wszystkie wyżej wymienione rynki 
produktów obejmują cały EOG. 

5. Członkowie Komitetu Doradczego podzielają stanowisko Komisji, że proponowana koncentracja nie 
doprowadzi do powstania poziomych problemów dotyczących konkurencji na rynku dostaw komunal-
nych spalarni odpadów wykorzystujących technologię paleniska rusztowego o mocy przerobowej 
powyżej 4,5 t/h, w rezultacie czego efektywna konkurencja na wspólnym rynku lub jego znaczącej 
części zostałaby poważnie ograniczona. 

6. Członkowie Komitetu Doradczego podzielają stanowisko Komisji, że proponowana koncentracja nie 
doprowadzi do powstania poziomych problemów dotyczących konkurencji na rynku dostaw zakładów 
obróbki cieplnej wykorzystujących technologię fluidalną o mocy przerobowej poniżej 200 MWel, 
w rezultacie czego efektywna konkurencja na wspólnym rynku lub jego znaczącej części zostałaby 
poważnie ograniczona. 

7. Członkowie Komitetu Doradczego podzielają stanowisko Komisji, że proponowana koncentracja nie 
doprowadzi do powstania pionowych problemów dotyczących konkurencji wynikających ze związku 
pomiędzy będącym następnym ogniwem rynkiem instalacji odsiarczania spalin a będącym poprzednim 
ogniwem rynkiem zakładów obróbki cieplnej wykorzystujących technologię fluidalną o mocy przero-
bowej poniżej 200 Mwel, w rezultacie czego efektywna konkurencja na wspólnym rynku lub jego 
znaczącej części zostałaby poważnie ograniczona. 

8. Członkowie Komitetu Doradczego podzielają stanowisko Komisji, że planowana koncentracja powinna 
zostać uznana za zgodną ze wspólnym rynkiem oraz porozumieniem EOG. 

9. Członkowie Komitetu Doradczego zalecają publikację swojej opinii w Dzienniku Urzędowym Wspólnot 
Europejskich.
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